St Mary of Czestochowa Parish

Iskierki Parafialne

3010 South 48th Ct.
Cicero, IL. 60804
Tel. 708-652-0948
Website: www.stmezcicero.com
E- Mail: parish@stmeczcicero.com

Office Hours: Monday through Thursday - 10:00 AM to 3:00 PM;

Friday - 1:00 PM to 6:00 PM

Fax. 708-652-0646

Our Lord Jesus Christ, King of the Universe,
November 24th, 2019

Fr. Waldemar Latkowski CSsR
Superior & Pastor, Ext. 227
E-mail: wlatkowski@stmczcicero.com

Fr. Marian Furca CSsR
Associate Pastor, Ext. 229
E-mail: mfurca@stmczcicero.com

Fr. Zbigniew Pienkos CSsR
Resident Priest Ext. 226

Rosamar Mallari - Receptionist, Ext. 220
E-mail: parish@stmczcicero.com

Witold Socha - Music Director,
Tel. 708-299-8816

Masses: Confessions:
Saturday Saturday
8.00 AM (English, every 1st Saturday only) 43?19 5,4345 II;M
o L 5 S ruingua
5:00 PM (English), 6:30 PM (Polish) Ei08 =20 P
ey (Trilingual)
8:30 AM (English), 10:30 AM (Polish), T S
12:30 PM & 4:00 PM (Spanish) 6:00.‘.W%M
Webkdaye (Trilingual)
Monday - Tuesday - Thursday - Friday Sunday
7:30 AM (English), 8:15 AM (Spanish) 10:00 — 10:30 AM
Wednesday (Polish)
8:00 AM (English) (only one mass)
First Friday
First Fridays 6:30 — 7:00 PM
7:00 PM (Polish) (Polish)

Devotions:

Every Wednesday
8:30AM Novena to Our Lady of Perpetual Help

8:30 AM - 7:00 PM The entire day of adoration
of the Blessed Sacrament

7:00 PM Prayer Group-Adoration (Spanish)
7:45 PM Novena to Our Lady of Perpetual Help
(Spanish)

First Fridays
8:00-8:10 AM Adoration (English)

First Saturdays
8:30-9:00 AM Adoration (English)

Every Saturdays
6:30PM Novena to Our Lady of Perpetual Help (Polish)

Every Fourth Saturday
6:30 PM Novena, Mass & Prayer Vigil (Polish)

SICK CALLS - In all cases of serious illness or accidents, a priest should be |

called at once. Holy Communion will be brought to the sick upon request. ‘

MARRIAGES - Should be arranged at least 6 months in advance. i

NEWCOMERS - All new families / individuals may register by stopping at |
the rectory or by calling the parish secretary ext. 220. '



Mass
Intentions

© T, 8. Paluch Co., Tne.

November 24-Our lord Jesus Christ, King of the Universe
8:30 am  For blessings and health for the members of
the St. Mary’s Choir
tGeorge Enda (family)
tJadwiga Dobrzanska,
(Domak family)
10:30 am In loving memory of Adela & Ludwik Pilipiak
and Leszkiewicz family (Donna, Mary
and her family)
tPelagia Ptak w 1 rocz. $mierci (Od corki i
syna z rodzinami)
tAndrzej i Anna Bukowscy, syn Stanistaw,
corka Stanistawa Maria, Agnieszka i
Franciszek Krzysztofiak, syn Jan
(Rodzina)
tKrzysztof Kogut o wieczne szcze$cie od
zony z dzieémi i przyjaciot
tDorota Teresak z okazji urodzin (Anna
Nalepa)
tEdward i Roman Ptak (Od corki i syna z
rodzinami)
tJan Jachymiak w 8 rocz. $mierci (Od corki
chrzestnej Krysi)
12:30 pm Presentacion de 40 dias de Emma Ayala
(Jesus y Lupita Ayala)
Por bendiciones y salud para los miembros del
Coro Sta. Cecilia
tNicolas Olivar, 1er aniversario luctuoso
(familia)

15th  anniversary

4:00 pm

November 25—Monday, Weekday in Ordinary Time
7:30 am tClara Backman (niece)
8:15am Feligreses

November 26— Tuesday, Weekday in Ordinary Time

7:30 am Parishioners

8:15am tPor las almas inscritas en el libro de la
memoria

November 27—Wednesday, Weekday in Ordinary Time
8:00 am  fJohn Winn Sr. (wife and children)

7:00 pm  Circulo de Oracion

7:45 pm  Novena a Nuestra Sra. Del Perpetuo Socorro

November 28 Thursday,
9:00 am tEmily T. Kizmil (Winn family)

November 29—Friday, Weekday in Ordinary Time
7:30 am  fHoly Souls in the Book of Remembrance
8:15am Feligreses

November 30—Saturday, Saint Andrew, Apostie
5:00 pm  fFrank Balla (family)
tCamilo Revilla (family)
6:30 pm  1Za wszystkich zmartych wiernych zapisanych
w wypominkach

Mass Intention Requests

Those wishing to honor a loved one during the celebra-
tion of Mass-for the living or the deceased, or for
prayerful remembrance of anniversaries, birthdays, and
other special intentions should contact the rectory by
phone or in person during office hours. You may also
fill a Mass request envelope in the sacristy. The sug-
gested stipend per Mass intention is $10.

Saturday, November 30
5PM  Sharon Wisnieski-Wente,

6:30  Adriana Ratulowska,
Anna Drumsta

ORS

Sunday, December 1
8:30 Michele Cison-Carlson, Barbara Kulaga

10:30 Waldek Lipka — Alicja Krzak

12:30  Hugo Arellano, Leticia Guzman, paulina Ortiz
4:00 Rosalina Martinez, Maria Rodriguez, Rene Avifia

Saturday, November 30
9PM  Frances Balla
Jean Wojdula-Yunker
6:30 Adam Orszulak

Z
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Sunday, December 1
8:30 Christine Grodek, Ann Twomey
Denise Yunker, TBA
Andrzej Obacz, Jan Radomyski
Marisol Ortiz Ibarra, Olivia Ortiz
Maria Sanchez, Juana Salas
4:00 Martin Martinez, Angelina Cazares

Humberto Tellez

10:30
12:30

We welcome in Baptism: o e
j/ }1( \‘r |
Angelika Maria Glista 7 e ?llm\
Amelia Murillo g




St. Mary of Czestochowa

ANNOUNCENENTS

During the next two weeks adoration
will be cancelled on Wednesdays
since there will be people working in
making renovations to the Sanctuary
floor. The 8:00 AM Mass and nove-
na to Our Lady of Perpetual Help
will be conducted as usual.

Bethlehem Nativity Products
Please visit our display
Saturday & Sunday
November 30th, and December
Ist

Dear Brothers and Sisters in
Christ,

Bethlehem Nativity Products will be visiting
your parish on behalf of the Christian families in Bethle-
hem. For centuries, the Christian and Catholics in Beth-
lehem have earned a living by carving olive wood reli-
gious art to sell to visiting pilgrims. Fewer pilgrims are
visiting journeying to the Holy Land today, making it
difficult for Catholic artisans to support their families by
the dignified work of Christ’s birth.

During our visit of your parish we will have
hand carved Nativities scenes, Ornaments, Statues,
Crosses and much more beautiful olive wood hand
carved religious items, please consider purchasing a
piece of art from the Holy Land to support your fellow
Catholics who choose to stay and protect the Holy sites
where Jesus himself lived, your purchase will make a
difference in the lives of many Catholic families, Please
support this noble cause. www.bethlehemnativity.com .

We accept cash, personal checks, all credit cards
and monthly installment payments as well, Thanks for
your generosity.

2019 Retirement Fund for Religious
December 7 & 8

Give in thanksgiving. “The nuns left lasting impres-
sions on me,” writes a donor. “I shall always be grate-
ful for my Catholic education.” Please join in thanking
the thousands of senior Catholic sisters, brothers, and
religious order priests who worked tirelessly to edu-
cate the young and serve those in need. Next week’s
second collection is for the Retirement Fund for Reli-
gious, which helps hundreds of religious communities
care for aging members. Please give generously.

Sunday Collection, November 3, 2019

Many thanks to [Nov. 16 5:00 PM $325.00
those of you who
have contributed 6:30 PM 187.00
oSt Maryof INov. 17 | 8:30 AM| 1,072.00
Czestochowa’s
collection this 10:30 AM| 1,258.00
past week. Your ]
qifts are 12:30 PM| 1,268.00
essential to our ]
ministry, and we 4:00 PM 556.00
are grateful. $4,666.00
PARKING LOT CAMPAIGN
November 9 & 10.........ccevvennnnnnn. $431.00
£6) Goal: $193,596

Donations: $115,327.50
Deficit: $79,610.50

PRAY FOR OUR PARISHIONERS
WHO ARE ILL
Please call the rectory office to add or delete names from the list.

Zofia Bednara
Fr. Ted Bojczuk
Robert Buckner
Pierre Chapman

Jim Connelly
Grzegorz Czaja
Anthony Dean

Maria Diaz
Denise Dooley
Lottie Fik
Alma Guzman
Edward Hennessey
Trinidad Hernandez
Heather Hirschbein
Denise M Jandura
Rich S Jandura
Ed Jentczek

Maria Jimenez

Olga Jimenez
Theresa Kazda
Harriet Kurcab
Andrea Kulaga
Karen Lambrecht
Graciela Lopez

Ray Mizura

Nicholas Moskos
Marylin Nowicki
Nancy Orozco Lopez
Carolyn Paida
John Paida
Dennis Pencak
Mike Pawlowski
Ted Rawick
Mark F. Rendak
Leopoldo Reyna
Mary Ruiz
Joann Wojdula Scamerhorn
Kathleen Smith
Haley Spirakis
Antonio Venegas
Peter Walke
Bob Wegner
Marie Wisnieski
Brenda Wojkovich
Jim Wojdula
Denise Yunker
Mark Yunker
Michael Yunker Sr.
Paul Zaragoza

If you would like to add a name to the list, please call the

rectory at 708652-0948 Ext. 20.




Solemnidad de Nuestro Se-
fior Jesucristo, Rey del Uni-
vderso

Lc 23,35-43

Cuando Jesus estaba
ya crucificado, las autori-
dades le hacian muecas, dic-
iendo: "A otros ha salvado;
que se salve a si mismo, si €l es el Mesias de Dios, el
elegido".

©1.S. Paluch Co. Inc.

También los soldados se burlaban de Jests, y
acercandose a ¢l, le ofrecian vinagre y le decian: "Si
tu eres el rey de los judios, sdlvate a ti mismo".
Habia, en efecto, sobre la cruz, un letrero en griego,
latin y hebreo, que decia: "Este es el rey de los ju-
dios".

Uno de los malhechores crucificados insulta-
ba a Jesus, diciéndole: "Si tu eres el Mesias, salvate
a ti mismo y a nosotros". Pero el otro le reclamaba,
indignado: ";Ni siquiera temes ti a Dios, estando en
el mismo suplicio? Nosotros justamente recibimos el
pago de lo que hicimos. Pero éste ningiin mal ha
hecho". Y le decia a Jesus: "Sefior, cuando llegues a
tu Reino, acuérdate de mi". Jesus le respondio: "Yo
te aseguro que hoy estaras conmigo en el paraiso".

nia las hogazas de pan y el pescado, el comienzo de
una comida que alimenté a mas de cinco mil perso-
nas. Fueron los griegos quienes se acercaron a An-
drés y Felipe cuando querian ver a Jesus. Estos even-
tos indican que Andrew era un hombre al que era
facil acercarse, un hombre en el que podia confiar.

Como los otros apdstoles, Andrés se convir-
tio en un misionero. Predico acerca de Jesus en el
area alrededor del Mar Negro. La tradicion nos dice
que predico en el norte de Grecia, Turquia y Escitia
(ahora la parte sur de Rusia).

Andrés muri6 como martir. La tradicion dice
que en Patras, en Grecia, estaba atado a una cruz en
forma de X. Desde entonces, una cruz en forma de X
se llama cruz de San Andrés.

El nombre "Andrew" es un nombre griego que signi-
fica "valiente" o "varonil". San Andrés estuvo a la
altura de su nombre.

San Andrés, jreza para que estemos a la altura del
nombre "cristiano"!

de santos kit

Misa del Dia de Accién de Gra-
cias
Jueves, 28 de noviembre
9:00 AM (ingles solamente)

(No olviden que el 28 & 29 de
noviembre la rectoria estara ce-
rrada).

San Andrés
Fiesta el 30 de noviembre.

San Andrés fue un
pescador que vivio en Gali-
lea durante el tiempo de Je-
sis. A menudo seguia a Juan (37
el Bautista y escuchaba sus 27
ensenanzas. Un dia, Juan vio
a Jesus caminando por el ca- |
mino. Juan dijo a sus segui
dores: "He aqui el Corder
de Dios". Les dijo a sus se- &=
guidores que fueran y habla-
ran con Jesus. Queria que supieran que Jesus era el
unico a quien habian estado esperando. Andrés y
otro discipulo siguieron a Jests y pasaron una tarde
con ¢l. Temprano al dia siguiente, Andrew encontrd
a Simon Peter, su hermano mayor, y le dijo: "Hemos
encontrado al Mesias".

Ambos hombres abandonaron su trabajo co-
mo pescadores para convertirse en apodstoles de Je-
sus. Andrew fue uno de los primeros en ser llama-
dos. Parecia deleitarse en traer a otros a Jesus. An-
drew fue quien le contd a Jesus sobre el nifio que te-

El domingo, 8 de diciembre, des-
pués de Misas de 12:30 P.M. &
4:00 P.M. las familias estan invita-
das a pasar al Makuch Hall a to-
marse una foto con San Nicolas,
los nifios de 1 a 12 afos recibiran
una bolsita de dulces.

Festividades Guadalupanas 2019

Todos nuestros feligreses y amigos estan invita-
dos a tomar parte de las festividades de Nuestra Sra. de
Guadalupe que se estaran llevando a cabo del 3 al 12 de
diciembre en nuestra parroquia.

Este afio contaremos con la visita del Padre Fred-
dy Castafieda Zamora originario de la Ciudad de México
para conducir la novena. Padre Freddy nacido en 1973
ingreso al seminario Redentorista en San Luis Potosi en
1988 y se ordeno como sacerdote el 11 de julio de 1998.
Actualmente es el rector del templo Nuestra Sefiora de
Fatima en Ciudad Obregoén, Sonora. La mayoria de su
ministerio lo ha ejercido como formador de seminaristas
en San Luis y Guadalajara.




Uroczysto$¢ Jezusa Chrystusa
Kréla Wszech§wiata
"-E

IUroczystoéc’ t¢ wprowadzil do
liturgii papiez Pius XI encyklika
Quas Primas z 11 grudnia 1925 r.
na zakonczenie roku
jubileuszowego. Nakazatl wtedy,
aby we wszystkich kosciotach

tego dnia po glownym
nabozenstwie przed wystawionym
Najswigtszym Sakramentem

odmoéwic¢ litanie do Najswigtszego
Serca Pana Jezusa oraz akt poswigcenia rodzaju
ludzkiego  Najswigtszemu  Sercu.  Poczatkowo
uroczystos¢ obchodzono w ostatnia niedzielg
pazdziernika; reforma soborowa przeniosta jej termin
na ostatnia niedziele roku liturgicznego. Pius XI,
uzasadniajac swa decyzjg, pisat m.in.:
Uroczysto$¢ ta ma nam uswiadomié, ze Chrystus jest
Krélem catego stworzenia - wszechswiata. Jego
panowanie nie wynika z jakich$ dokonan, z wybrania
czy z wywalczenia tej godnosci. On jest Krolem, bo
jest  Bogiem-Czlowiekiem, Stworzycielem i
Odkupicielem. Z tego wiasnie tytulu ma absolutna
wiladzg. Bog nie tylko stworzyl swiat, ale ciagle go
stwarza 1 nim wiada. Krolestwo Jezusa jest czyms$
zupehlie innym od wszystkich krolestw ziemskich.
Dotyczy ono wszystkich narodéw, wszystkich miejsc i
wszystkich czaséw. Ono juz istnieje w Kosciele, cho¢
jeszcze nie zostalo do konca wypeknione. Dlatego
wlasnie w codziennej modlitwie, ktora zostawit nam
sam Chrystus, wotamy z nadzieja: Przyjdz krolestwo
Twoje!
Chociaz Chrystus nigdy nie nosit korony krolewskiej,
nie trzymal w reku berta i nie zasiadat na tronie
krolewskim, tytut Krdla najzupetniej Mu si¢ nalezy 1
to w zakresie, jakim nie dysponowat zaden wiadca
Swiata.
Wiadcy ziemscy nabywegac tytut  krolewski przez
dziedziczenie, nominacj¢ i podbodj. Wszystkie trzy
tytuly daja Chrystusowi petne prawo do korony i
najwyzsze] wladzy. Jako cztowiek, w swej ludzkiej
naturze, pochodzit on przeciez w prostej linii od krola
Izraela, Dawida. Wykazuja to Ewangelisci, podajac
Jego rodowod (Mt 1, 5-16; Lk 3, 23-38). W narodzie
wybranym ta prawda byta tak pospolicie znana, ze
powszechnie nazywano Go Synem Dawida . Tak wigc
z krwi 1 dziedziczenia Chrystus mial prawo do tytulu
Krola.
Chrystus jest ponadto Synem Bozym, natura réwny
Bogu, druga Osoba Trojcy Przenajswigtszej. Jako taki
jest Panem nieba 1 ziemi, Panem najwyzszym 1
absolutnym, wobec ktorego wszelkie krolestwa
ziemskie sa nieporownywalne. Aby to powszechne
wiadztwo Jezusa podkresli¢, liturgia dodata do tytutu
"Krol" dopetniacz "Wszechswiata".

, fmﬁa@&eiﬁv

Centrala Radia Maryja

6965 W. Belmont Ave., Chicago

2 — 21 grudnia’

Poniedzialek — piatek: 10 rano do 7 wieczorem

Sobota: 10 rano do 5 wieczorem
*za wyjatkiem niedziel

SPECJALNA PROMOCJA!
Nowe oferty wydawnicze!

KSIAZKI « FILMY * MUZYKA
UPOMINKI SWIATECZNE

(773) 385-8472

IAPRASZANY

Rekolekcje Adwentowe
Informujemy, ze 14-go
grudnia, III  niedziela
adwentu, rozpoczng si¢
rekolekcje adwentowe w
naszej parafii. Rekolekqeﬂy S | .
bedzie  prowadzit  O. : i
Andrzej Makowski - < \i;%&
Redemptorysta postugujacy w Polsce. Rekolekcje
trwac¢ beda do srody 18-go grudnia. Msze §w. oprocz
niedzieli beda celebrowane kazdego dnia o godzinie
12:00PM i1 o 7:00PM. Przed Msza $w. mozliwo$¢
spowiedzi. Serdecznie zapraszamy do udzialu w
rekolekcjach.

Spotkanie ze Sw. Mikotajem
Juz dzi§ zapraszamy na
spotkanie  ze Swigtym
Mikotajem dnia 8 grudnia o
godzinie 11:30 AM.

Prosimy o zgloszenie swoich
dzieci do Pan6w Marszatkoéw
aby nie zabraklo prezentow
dla nich. Takze prosimy aby
przynies¢ ciasta na to
spotkanie. Prosimy
zadzwonic do pana Zenona
Lesniaka 773-552-2291




ST. MARY OF CZESTOCHOWA PARISH
Income & Expenses: 7/1/18 - 6/30/19

On behalf of the Finance Council, we want to
thank our parishioners for their generous support of our

. ' Operating Revenue/Receipts Amount
parish during the past year. Furthermore, we want to = -
thank all our parishioners who are making regular and Suqday & Holy Day Collections 264,875
sacrificial gifts to St. Mary of Czestochowa Parish to sup- Christmas Collection 15,818
port our ministries, charitable contributions as well as the Easter Collection 11,329
support to maintain our parish properties. Other Parish Coliections 32,751
’ Your continued gtewardshlp of treasure as well as Earnings on Parish Deposits 3,673
your time and talents will assure the continued improve- o
ment of the parish of St. Mary of Czestochowa as a faith- Tuition & Other fees 6,694
May God reward and bless you!
Fundraising (net) 39,175
Sincerely in Christ, -
Rev. Waldemar Latkowski, C.Ss.R Awdliary Groups (1.497)
Rev. Marian Furca, C.Ss.R Miscellaneous income 121,537
Rev. Zbigniew Pienkos, C.Ss.R Total Income $ 576,660
Operating Expenses:
Status Animarum Salaries 211,552
July 1, 2018—1June 30, 2019 FICA 9,468
Health Insurance 21,120
PARISHIONERS Fringe Benefits 6,667
) - Prof. Growth/ Ministerial -
Registered Families 576 fO%. 97 nstena
Registored P 1.728 Telephone 4,354
egistered Persons , Heating 34.694
Electricity 21,847
BAPTISMS Other Utilities 11,642
Under 7 years-old 36 Maintenance & Ordinary Repair 49,149
7 years and older 2 Altar & Liturgical Supplies 20,894
Furnishings & Equipment 1,519
FIRST COMMUNIONS Food & Meals 12,444
Books & Supplies 4113
Under 18 years old 59 Transportation 849
18 years and older 0 Archdiocesan Assessment 48,552
Administrative Expenses 16,571
CONFIRMATION Property & Casualty insurance 52,732
Miscellaneous Expenses 14,496
Under 18 years old 30 Total Expense $ 542663
18 years and older 0 Net Ordinary Income / (Deficit) $ 33,997
Total Other Income 120,150
MARRIAGES Total Other Expenses 156,692
. . Net Other Income -36,542
Catholic Marriages 19 - :
Interfaith Marriagges 0 Total Changes in Net Assets $  (2,545)
FUNERALS Amounts were rounded to the nearest dollar.

Burial of Body in Arch. Of Chicago Cemetery 18
Burial of Cremains in Arch. Chicago Cemetery.... 0
Body Burial Elsewhere 5
Other Cremains 6




The Solemnity of Our
Lord Jesus Christ, King
of the Universe
Luke 23:35-43

Jesus is crucified under
the title King of the
Jews.

Background on the
Gospel Reading

Today as a Church, we conclude our liturgi-
cal year and celebrate the Feast of Christ the King.
The Gospel we proclaim shows the great mystery of
our faith: In the moment of his crucifixion, Jesus is
shown to be King and Savior of all.

Luke's Gospel has been loaded with surpris-
es: the poor are rich, sinners find salvation, the
Kingdom of God is found in our midst. Here we see
the greatest surprise of all. We are confronted with
the crucified Jesus, whom faith tells us is King and
Savior of all. The irony is that the inscription placed
on the cross, perhaps in mockery, contains the pro-
foundest of truth. As the leaders jeer, the thief cruci-
fied by his side recognizes Jesus as Messiah and
King, and finds salvation.

Jesus is King, but not the kind of king we
might have imagined or expected. His kingship was
hidden from many of his contemporaries, but those
who had the eyes of faith were able to see. As mod-
ern disciples of Jesus, we, too, struggle at times to
recognize Jesus as King. Today's Gospel invites us
to make our own judgment. With eyes of faith, we,
too, recognize that Jesus, the crucified One, is in-
deed King and Savior of all.

Both men gave up their
work as fishermen to become
apostles of Jesus. Andrew was
one of the first to be called. He ¥
seemed to take delight in @
bringing others to Jesus. An- 87/
drew was the one who told Je- 74
sus about the little boy wh
had the loaves of bread and th
fish, the beginning of a meal 3
that fed more than five thou- ® B
sand people. It was Andrew and Ph111p whom the
Greeks approached when they wanted to see Jesus.
These events indicate that Andrew was a man who
was easy to approach, a man you could trust.

Like the other apostles, Andrew became a
missionary. He preached about Jesus in the area
around the Black Sea. Tradition tells us he preached
in northern Greece, Turkey, and Scythia (now the
southern part of Russia).

Andrew died as a martyr. Tradition says that
in Patras in Greece he was tied to a cross shaped like
the letter X. Ever since then, a cross in the shape of
an X has been called St. Andrew’s cross.

The name “Andrew” is a Greek name mean-
ing “courageous” or “manly.” St. Andrew lived up to
his name.

St. Andrew, pray that we live up to the name
“Christian"!

from Saints Kit

Saint Andrew
November 30

St. Andrew was a fisherman who lived in
Galilee during the time of Jesus. He often followed
John the Baptist and listened to his teachings. One
day, John saw Jesus walking along the road. John
said to his followers, “Behold the Lamb of God.” He
told his followers to go and talk to Jesus. He wanted
them to know that Jesus was the One for whom they
had been waiting. Andrew and another disciple fol-
lowed Jesus and spent an afternoon with him. Early
the next day Andrew found Simon Peter, his older
brother, and told him, “We have found the Messiah.”

Thanksgiving Day Mass
Thursday, November 28
9:00 AM

(Don’t forget that the rectory will be
closed November 28 & 29)

San Nicholas invites
you to come with your fam-
ily to take a picture with
him on Sunday, December
8, after the 8:30 A.M. Mass
in the Makuch Hall. Chil-
dren ages 1-12 will be re-
ceiving either sweets or
cookies.
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